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UNITED STATES OF AMERICA INTERNATIONAL HEALTH CERTIFICATE TO 

EXPORT SLAUGHTER SHEEP AND GOATS TO MEXICO 
CERTIFICADO INTERNACIONAL DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA PARA 

EXPORTAR OVINOS Y CAPRINOS PARA SACRIFICIO A MEXICO 
 
1.  Name and Address of Consignor: 
 Nombre y Dirección de Consignador: 
 
2.  Name and Address of Consignee: 
 Nombre y Dirección del Destinatario: 
 
3.  Identification of the animals to be exported / Identificación de los animales a ser 
     exportados 
 

Ear tag  /Arete Breed / Raza Sex / Sexo 

   
   
   
   
   
   
   
   
   

 
Average age of flock (estimated): ______________________ 
Edad promedio del rebaño (estimado): ___________________ 
 
In addition, the animals are identified by indelible paint brand, specifically an “X”, approximately 
5 inches x 5 inches in size, located dorsocaudally (in the tail head area). 
Adicionalmente presentan una "X" estampada con tinta indeleble en la parte dorsal del maslo de 
la cola, de un tamaño de 5 pulgadas de ancho por 5 pulgadas de altura.  
 
CERTIFICATION STATEMENTS / CERTIFICACIONES 
 
1. Prior to the exportation, the animals were inspected and no signs of infectious and contagious 
diseases were observed. 
A la inspección previa a la exportación, los animales no presentaron signos de enfermedades 
infectocontagiosas.  
 
2.  The animals did not show evidence of traumatism, lacerations, or visible tumors. 
Los animales no presentaron traumatismos, laceraciones ni tumoraciones visibles. 
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3. (Include pertinent statement) [The animals are free of ectoparasites] [The animals were treated 
for ectoparasites. Date: __________. Product used: _____________ ].  
(Incluya la declaración indicada) [Los animales se encuentran libres de ectoparásito] [Los 
animales se trataron contra ectoparásitos. Fecha: __________. Producto usado: ____________]. 
 
4. The sheep were sheared within 30 days prior to exportation. 
Los ovinos fueron trasquilados dentro de los 30 días previos a la exportación. 
 
5. The males to be exported were castrated. 
Los machos a exportar fueron castrados.  
 
6. In the United States of America there are sanitary regulations in force that prohibit the feeding 
of ruminants with meat and bone meal or graves of ruminant origin. 
En los Estados Unidos de América existe reglamentación zoosanitaria vigente que prohíbe 
alimentar a los rumiantes con harinas de carne y hueso o con chicharrones (greaves) de origen 
rumiante.  
 
7. The day of the exportation the animals did not show any clinical signs of Scrapie or 
Maedi/Visna.  
El día de su exportación, los animales no mostraron signos clínicos de Scrapie Maedi/Visna.  
 
8. The vehicles used for transportation of animals were cleaned and disinfected                
prior to the loading of animals and were kept sealed from the place of origin to the point of 
entrance into Mexico.  
 Los vehículos utilizados para el transporte de los animales a la frontera fueron sometidos a 
limpieza y desinfección antes del embarque y fueron flejados desde el lugar de origen hasta el 
punto de ingreso a México. 
 
___________________________    __________________________ 
Name of Accredited Veterinarian     Name of Endorsing Federal 
Nombre del Médico Veterinario     Veterinarian 
Acreditado        Nombre del Médico Veterinario 

Federal que endosa. 
___________________________________    _______________________________ 
Signature of Accredited Veterinarian   Date Endorsed and Signature of 
Firma del Médico Veterinario Acreditado   Endorsing Federal Veterinarian. 

Fecha de endoso y firma del Médico 
Veterinario que endosa. 
Valid only if the USDA Veterinary 
Seal appears over the signature of the 
Endorsing Federal Veterinarian.) (Válido 
Solamente si el sello veterinario del USDA 
está sobre la firma del Médico Veterinario 
Federal). 


	 Los vehículos utilizados para el transporte de los animales a la frontera fueron sometidos a limpieza y desinfección antes del embarque y fueron flejados desde el lugar de origen hasta el punto de ingreso a México.

